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KOMISIJOS SPRENDIMAS
2004 m. balandžio 5 d.

iš dalies keičiantis Sprendimo 2003/634/EB, patvirtinančio programas patvirtintų zonų ir
patvirtintų ūkių, esančių nepatvirtintose zonose, statusui dėl žuvų virusinės hemoraginės septice-

mijos (VHS) ir infekcinės hematopoetinės nekrozės (IHN) gauti, I ir II priedus

(pranešta dokumentu Nr. C(2004) 1257)

(tekstas svarbus EEE)

(2004/328/EB)

EUROPOS BENDRIJŲ KOMISIJA,

atsižvelgdama į Europos bendrijos steigimo sutartį,

atsižvelgdama į 1991 m. sausio 28 d. Tarybos direktyvą
91/67/EEB dėl gyvūnų sveikatos reikalavimų, reglamentuo-
jančių akvakultūros gyvūnų ir produktų pateikimą į rinką (1),
ypač į jos 10 straipsnio 2 dalį,

kadangi:

(1) Komisijos sprendimas 2003/634/EB (2) patvirtina ir
išvardija įvairių valstybių narių pateiktas programas.
Programos sudarytos taip, kad valstybė narė vėliau galėtų
pradėti procedūras dėl patvirtintos zonos arba patvir-
tinto ūkio, esančio nepatvirtintoje zonoje, statuso dėl
žuvų ligos ar ligų – virusinės hemoraginės septicemijos
(VHS) ir infekcinės hematopoetinės nekrozės (IHN) –
suteikimo zonai arba nepatvirtintoje zonoje esančiam
ūkiui.

(2) 2003 m. gruodžio 23 d. raštu Italija kreipėsi dėl
programos, taikytinos Valle del torrente Venina zonoje,
patvirtinimo. Nustatyta, kad pateikta paraiška atitinka
Direktyvos 91/67/EEB 10 straipsnį, ir todėl turėtų būti
patvirtinta. Paraiškos pateikimo dieną pirmasis mėginių
ėmimas atliktas 2003 m. gegužės mėn. Dėl to programa
turėtų būti vykdoma iki 2005 m. birželio mėn.

(3) 2003 m. gruodžio 21 d. raštu Italija kreipėsi dėl
programos, taikytinos Bassan Antonio ūkyje, patvirti-
nimo. Nustatyta, kad pateikta paraiška atitinka Direk-
tyvos 91/67/EEB 10 straipsnį, ir todėl turėtų būti patvir-
tinta. 2002 m. zona nebuvo tikrinta. Todėl programa
turėtų būti vykdoma iki 2004 m. pabaigos, kasmet atlie-
kant ne mažiau kaip du mėginių ėmimus.

(4) Autonominei La Rioja sričiai taikoma programa yra
užbaigta ir ši sritis įtraukta į Komisijos sprendimą
2002/308/EB (3).

(5) Todėl reikėtų atitinkamai iš dalies pakeisti Sprendimą
2003/634/EB.

(6) Šiame sprendime numatytos priemonės atitinka Maisto
grandinės ir gyvūnų sveikatos nuolatinio komiteto
nuomonę,

PRIĖMĖ ŠĮ SPRENDIMĄ:

1 straipsnis

Sprendimas 2003/634/EB iš dalies keičiamas taip:

1. I priedas pakeičiamas šio sprendimo I priedo tekstu.

2. II priedas pakeičiamas šio sprendimo II priedo tekstu.

2 straipsnis

Šis sprendimas skirtas valstybėms narėms.

Priimtas Briuselyje, 2004 m. balandžio 5 d.

Komisijos vardu
David BYRNE

Komisijos narys
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(1) OL L 46, 1991 2 19, p. 1. Direktyva su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Reglamentu (EB) Nr. 806/2003 (OL L 122, 2003 5 16,
p. 1).

(2) OL L 220, 2003 9 3, p. 8. Sprendimas su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Sprendimu 2003/904/EB (OL L 340, 2003 12 24, p.
69).

(3) OL L 106, 2002 4 23, p. 28. Sprendimas su paskutiniais pakeiti-
mais, padarytais Sprendimu 2003/839/EB (OL L 319, 2003 12 4,
p. 21).



I PRIEDAS

„I PRIEDAS

PROGRAMOS PATVIRTINTOS ZONOS STATUSUI DĖL ŽUVŲ LIGŲ VHS IR IHN GAUTI

1. DANIJA

1995 M. GEGUŽĖS 22 D. DANIJOS PATEIKTOS PROGRAMOS APIMA:

— FISKEBĘK Å nuotekų surinkimo rajoną.

— VISAS JUTLAND TERITORIJOS DALIS į šiaurę ir vakarus nuo Storåen, Karup å, Gudenåen ir Grejs å nuotekų
surinkimo rajonų.

— Visą DANIJOS SALŲ teritoriją.

2. VOKIETIJA

1999 M. VASARIO 25 D. VOKIETIJOS PATEIKTA PROGRAMA APIMA:

— Zoną, esančią OBERN NAGOLD nuotekų surinkimo rajone.

3. ISPANIJA

4. PRANCŪZIJA

5. ITALIJA

5.1. 2001 M. SPALIO 6 D. ITALIJOS PATEIKTA PROGRAMA DĖL BOLZANO AUTONOMINĖS PROVINCIJOS, SU
PAKEITIMAIS, PADARYTAIS 2003 M. KOVO 27 D. RAŠTU, APIMA:

Bolzano provincijos zoną

— Zona apima visus Bolzano provincijos nuotekų surinkimo rajonus.

Zona apima viršutinę VAL DELL'ADIGE zonos dalį – t. y. Adidžės upės vandens nuotėkio baseino rajonus nuo
upės aukštupio Bolzano provincijoje iki ribos su Trento provincija.

(NB: Likusiai žemutinei VAL DELL'ADIGE zonos daliai taikoma autonominės Trento provincijos patvirtinta
programa. Šios zonos viršutinė ir žemutinė dalys laikomos vienu epidemiologiniu vienetu.)

5.2. 1996 M. GRUODŽIO 23 D. IR 1997 M. LIEPOS 14 D. ITALIJOS PATEIKTOS PROGRAMOS DĖL TRENTO
PROVINCIJOS APIMA:

Val di Sole e di Non zoną

— vandens nuotėkio baseinas nuo Nočės upelio aukštupio iki Santa Džiustinos dambos.

Val dell'Adige zonos žemutinę dalį

— Adige upės ir jos šaltinių autonominėje Trento provincijoje nuotekų surinkimo rajonai nuo ribos su Bolzano
provincija iki Ala dambos (hidroelektrinės).

(NB: VAL DELL'ADIGE zonos teritorijai aukštupio link taikoma autonominės Bolzano provincijos patvirtinta
programa. Šios zonos viršutinė ir žemutinė dalys laikomos vienu epidemiologiniu vienetu.)

Torrente Arnņ zoną

— Nuotekų surinkimo rajonas nuo Arnņ upelio aukštupio iki žemupio užtvarų prieš Arnņ upeliui įtekant į Sarca
upę.

Val Banale zoną

— Nuotekų surinkimo rajonas nuo Ambies upės ištakų iki hidroelektrinės dambos.

Varone zoną

— Nuotekų surinkimo rajonas nuo Magnone upelio aukštupio iki krioklio.
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Alto e Basso Chiese zoną
— Chiese upės nuotekų surinkimo rajonas nuo jos ištakų iki Condino dambos, išskyrus Adaną ir Palvico vandens

baseinus.

Torrente Palvico zoną
— Palvico vandens baseino nuotekų surinkimo rajonas iki betono ir akmenų užtvaros.

5.3. 2001 M. VASARIO 21 D. ITALIJOS PATEIKTA PROGRAMA DĖL VENETO REGIONO APIMA:

Torrente Astico zoną
— Astico upės nuotekų surinkimo rajonas nuo jos ištakų (autonominėje Trento provincijoje ir Vicenza provincijoje

Venecijos regione) iki dambos ties Pedescala tiltu Vicenza provincijoje.
Astiko upės dalis žemupio link tarp dambos, esančios ties Pedescalos tiltu, ir Pria Maljo dambos, yra laikoma
buferine zona.

5.4. 2002 M. VASARIO 20 D. ITALIJOS PATEIKTA PROGRAMA DĖL UMBRIJOS REGIONO APIMA:

Fosso de Monterivoso zoną: Monterivozo upės vandens nuotėkio baseinas nuo jos ištakų iki neįveikiamų užtvarų
prie Ferentilo.

5.5. 2002 M. VASARIO 1 D. ITALIJOS PATEIKTA PROGRAMA DĖL LOMBARDIJOS REGIONO APIMA:

Val Brembana zoną: Brembo upės vandens nuotėkio baseinas nuo jos ištakų iki neįveikiamos užtvaros Ponto San
Pjetro savivaldybėje.

5.6. 2002 M. GRUODŽIO 23 D. ITALIJOS PATEIKTA PROGRAMA DĖL LOMBARDIJOS REGIONO APIMA:

Valle de Torrente Venina zoną: Vienna upės vandens nuotėkio baseinas nuo jos ištakų iki toliau nurodytų ribų:
— vakaruose: Livrio slėnio
— pietuorse: Orobie Alpių nuo Publino perėjos iki Redorta viršukalnės
— rytuose: Armisa ir Armisola slėniai

6. SUOMIJA

6.1. 1995 M. GEGUŽĖS 29 D. SUOMIJOS PATEIKTA PROGRAMA APIMA:

— visus SUOMIJOS žemyninius ir pakrantės rajonus, išskyrus:
— Åland provinciją,
— Pyhtää srities teritoriją, kuriai taikomi apribojimai,
— Uusikaupunki, Pyhäranta ir Rauma savivaldybes apimančią teritoriją, kuriai taikomi apribojimai.

6.2. 1995 m. gegužės 29 d. Suomijos pateikta programa, apimanti specialias likvidavimo priemones, su pakeitimais,
padarytais 2002 m. kovo 27 d., 2002 m. birželio 4 d., 2003 m. kovo 12 d., 2003 m. birželio 12 d. ir 2003 m.
spalio 20 d. raštais, apima:

— visą ÅLAND PROVINCIJĄ,

— PYHTÄÄ srities teritorijai, kuriai taikomi apribojimai,

— Uusikaupunki, Pyhäranta ir Rauma savivaldybes apimančią teritoriją, kuriai taikomi apribojimai.“

03/43 t.420 Europos Sąjungos oficialusis leidinysLT



II PRIEDAS

„II PRIEDAS

PROGRAMOS PATVIRTINTO ŪKIO, ESANČIO NEPATVIRTINTOSE ZONOSE, STATUSUI DĖL ŽUVŲ LIGŲ
VHS IR IHN GAUTI

1. ITALIJA

1.1. 2000 M. GEGUŽĖS 2 D. ITALIJOS PATEIKTA PROGRAMA DĖL FRIULI VENEZIA GIULIA REGIONO, UDINE
PROVINCIJA, APIMA:

Ūkius Taljamento upės drenažo baseine:
— Azienda Vidotti Giulio s.n.c., Sutrio

1.2. 2002 M. BALANDŽIO 5 D. ITALIJOS PATEIKTA PROGRAMA DĖL VENETO REGIONO APIMA:

Ūkius Silio upės drenažo baseine:
— Azienda Troticoltura S. Cristina, Via Chiesa Vecchia 14 - Loc. S. Cristina di Quinto

1.3. 2003 M. GRUODŽIO 21 D. ITALIJOS PATEIKTA PROGRAMA DĖL VENETO REGIONO APIMA:

Ūkį:
— Azienda agricola Bassan Antonio

1.4. 2002 M. RUGSĖJO 5 D. ITALIJOS PATEIKTA PROGRAMA DĖL PIEMONTE REGIONO APIMA:

Ūkį:
— Incubatoio Ittico di Valle - Loc Cascina Prelle - Traversella (TO)“
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